
 kff ubnjkbu vkgb ubjbt wvk ubtyj hkt urnt,u ubg,u
 /// ubhekt wv ubum rat(tn-t)vhutrv vcua,v lrs - 

    kihbgc ohkkf wc ,gsk ohfhrm ukt ,utrenc iunyv rxunv ,t ihcvk hs
jfu /vcua,c ube,k shnu ;fh, ohkufh runj tyjc ohkafba rjt oda /t vcua,v
,ugmntc hf 'v"cev ka u,guca kyck ukhpt ,kguna f"f thv vezj vcua,v
vrzdb tk vz ihgf ost kgu 'rjt ostf vagbu ostv ka u,uvn vb,an vcua,v
ot tkt ,kgun vcua,v iht hf 'vcua,k ,ufzk ohkufh kebc tka 'lshtn /c /vrhzdv
vhvh vkhj,fkn ifku /lf kf veung vyrj hshk tuck kec t"tu 'ckv enugn thv if

/,h,hnt vcua, hshk tuck vkhkj vfzh tk tna 'tyjv in sutn rhvz ostv
v,utc ukafb ktrah kkf vbvs 'ohrcsv ,bcv kg rut ohfpua ukt ,usueb h,a    
wv ,tbacw orntc hpus uc ukhyvu wv kg ungr,va hsf sg 'r,uhc runj iuugc vga
,tz kfcu 'o,tyj vksd vnf sg jhfun ovhkg kyuva scfv abugv od 'k"r wub,ut
,tu o,tyj ,t eujnk uaec 'vgucac otruc ovhkg rzd vn ugnau unhfavaf
ubhcv ukt ,uch, hba urnta rjt !wwvk ubtyjw :,uch, h,ac v,cegc vtca vrhzdv
xbfhvku jmbku vnjknk ibuf,vk ov ohkufh v,gnu 'u,unsek cmnv rzj rcfa
'u,kcux ,gsv iht vz rcs 'sug vbbht wofhrdp ukph vzv rcsncw ,rhzdu '.rtk

 !if :thv lfk vcua,v !?ehsmk cua ohfpvb vke vrhntcu 'tyjc lf kf ehngvk
hpn ,tmuh uz vch,af 'thvu !kfv e,nb wh,tyjw ohrnutafa vzf ,uthmn ah    
'vcua,v ,umnk uz vch, ,arp,n zt hf /rcgv kg vyrjn vtmu,f ost ka uburd
ohaev ohbhsv ukhpt eh,nvk u,kufhcu rjt ahtk ostv lpvb vcua,v jfcu

 

isrhv rcgc ktrah kf kt van rcs rat ohrcsv vkt
//// ;ux kun vcrgc rcsnc - (t-t) iuzj ,ca ihbgc

    t'ivc ouenv hbpk uxhgfva ,unuenv kf itf vbnu ,ujfu, hrcs iva hpk" :h"ar
ubhcr van hrv /k"fg '"ktrah ka isucf hbpn znrc orhfzvu ohrcsv ,t o,x lfhpk
ohrcs ,arp ihc raev uvzu /osucf oudpk tka znr iputc 'ktrah kkf jhfuv

 exp vbvs /"uvhgah iuzj" ,rypvkrrrrccccjjjjnnnnvvvv/ctc vga, osue ohrcs ,arp ihruea 
 c,fuaaaauuuucccckkkkvvvvohrcs ,arp utreha hsf tuv ogyvu" :k"zu (ws 'j"f, whx) uhrcs rtck 

,ujfu, tuva iuzjc vc rhypvk hsf 'ctc wy osue van ka uh,ujfu,c ,kj,na
/vjfu, ka wt ihbg ovhbas tuv vruypvu varpv ihc raev /k"fg '"icruj kg vhgah

,hc vbcb tka rus kf" :(tnuh hnkaurh) k"zj urnta gush hrva ';hxuvk ahu    
,hcv ,t ,ubck ubhkg ,kyun vcujv hrv /f"g '"uhnhc crjb ukhtf uhnhc asenv
urnta unfu /,hcv icrujk orda ,urhcgv iueh, h"g tuv v,ubck iputvu /asenv
vsucg ',urunjv ,urhcg wdv kg urcga ouan crjb asenv ,hca (:y tnuh) k"zj
/"obj ,tba" ovc vhva ouan crjb hba asenu /ohns ,ufhpau ',uhrg hukhd 'vrz

/,urhcg hbv ie,k ubhkg ,kyun vsucgv f"gu
 

h,gsh od h,gshu /rfzbf vcua,v jfc ,kyc,n v"cev gcaba vguca odu !r,uhc
hvuza ot hf lk h,hkhd tk ifa 'l,vhn,k vcua, oua hrcsc vtur lbht ihhsga

?vcua, khguh ,ntc vnk vhn, ihhsgu 'wvcua,w ,treb uz ,uthmnau ',uthmnv
'rfzbv hbav kkfv od ihc,a rjt vpeu,c lf kf vbht uz vvhn, obnt    
,uhvk vfhrm ostv ka u,uvn ,t ,ubak ,kgunv wh,tyjw vrhnt v,uta
tuv ostv rehg hf 'vasj vhrc ift vagb 'lfk vfuz ostvafu 'ckv enugn
kkf lrsca ihc, od ,gf /ostv ka urehg vb,an vb,an ,gsvafu w,gswv
rehgcu 'ckv enugn vcua, hshk tucha sg u,gs ,ubak vrvnc vfuz ostv iht
vezj 'tyjc ostv kjc tk kun,tv ouhc ot ifa 'k"r iuszc ohagbv ohtyjc
sg kusd lufhz ohfhrm curv hp kgu 'vmev kt vmev in u,gs ,t ouhv vbah tka
vaug ifku '.ujku vpav in vrhntc huk, hushuv iht ztu 'vcuyk vb,an ,gsva
;t kg hf 'ktrah ka i,cua, vkce,b tk kgupca vchxv hvuz /oaur u,rhnt
ifta vrund vykjv hshk tuck ufz tk ihhsg 'rcgv kg uyrj,vu vcua, uaga
uhv if vhv ukht hf 'ckv enugn o,cua, vkhkj v,hv tka tku 'vruaf udvb tk
ksud hpku o,drs hpk obnt 'vnjknk ,tmk ohzhgn uhv tku 'oapbk ohtrh

 /ughdv tk ihhsg ,arsbv vbhjcku 'r,uhc veung vyrjk oheuez uhv 'tyjv
ubg,uw 'wudu wv"huvk ubtyj hkt urnt,u ubg,uw :urntc uhrcsc van znra uvz    
wvrhntw rsdc er vhv ihhsg hushuv hf 'wurnt,u ubg,uw ot hf 'rntb tk wusuu,,u
v,ut rhsdvk ohkufh uhv tk ihhsgu 'ibhgcsf ckv enugn ihhsg vhv tk hf
og ojkvk ukgaf vph ovk v,kg tku vcua,v vkce,b tk ifku 'whushuwf
rcfa rjtu 'tyjh tka ohnjr aeck ostv kg kyuna htsuc f"tu /ohhbgbfv

 /kf iust hbpk iumrk ,kce,nv ,h,hnt vcua,k vfzha ohnjr aech tyj
 c,fu    tttt""""sssshhhhjjjjvvvvvn ibt :k"zu vz ihbgc ohtrub ohrcs (wu aurs ohsjt ohrcs) 

vbuc, tku ,gs tku 'vkutdv kgu ,hcv icrj kg ohrgymn ubt ouhv kf hf 'vbgb
z"fgu 'ohcuy ohagncu vru,c ohcr 'ohtb,v uhv hba ,hc icrjc tkv 'rnuk ubc
if,h lht 'obj ,tba ahu ',usjtc ubt iht v,g otu 'obhj ,tba iugc crj

/ubnn vexp tk ubcrj ,chxa iuhf 'v"c vbcha
obj ,tbau 'vguahk vpmbu '"ouhv kf ubhue l,guahk hf" ohrnut ubt lhtu    
'uaraku uf,ujk kzrc ,hbav ushcu ikht gyubk vnus vz hf 'huctu hut 'ubc ihhsg
sug kf ohcuy ohagnc aubt esmh vnu /vzn kusd ,uya ahv 'ouh ouh uvagn vfu
,utn vnf vz kusdv una kukhj iug kg aujb tk lhtu /obj ,tba 'uc u,tnuy
rrug,vk 'rnukf 'vguahk ,upmk lhrma ogy uvz hf 'raptu /ub,ubugc 'vba
vpmn tuva iuhfu 'ubcrj ,chx ieu,ha sg vbcha rapt tks 'obj ,tba ekxk
ehzjvk orudv tuvu vpmh lht 'utk ota 'obhj ,tba ekxk jrfun vguahk
'"uhnhc crjb uktf uhnhc asenv ,hc vbcb tka rus kf" 'urnta vzu /ubcrjc
'tmnb /ubcrj ,chx vhv vzs 'crjb uktf huvu 'obhj ,tba ,chxn vbcb tks iuhfs
'.hnt raec ohsjtk uhvu 'ktrah kf ,t cuvtk uckc ohfxha 'cak kusd rehg hf
hn 'hrv /s"fg '".rtc sjt hud ktrah lngf hnu :cu,fa unnf 'ktrah jca uvzu

!asenv ,hcv chrjn tuv ukhtf cajb '"obj ,tba" ka vz tyj ushc aha

vru,v ,thre""  - If one partner removes (ekxn) himself from partnership, he is no longer ,usgc gdub and may testify on behalf of his [ex]partner.
The Gemara asks from a Braisa that if a ,"x was stolen from a town, one may not bring ohsg to the vru, ihs from any of the rhgv hbc because
they are ,usgc gdub. The Rashbam explains we are thbubek aauj. The braisa does not suggest that 2 people should be ekxn themselves from
the ,"x & then they can say ,usg which proves that a eukhx does not help & we’re still thbubek aauj! Answers the trnd: vghnaks ',"x hbta"
"hte and even if they are ekxn any ownership of it, they will hear ,"vhre from it and have vtbv. This makes them gdub and they are disqualified.
    The  [t'c"hp vkhp, wkv]o"cnr  says, ",hrjac hahnjcu hbacu ',cac ohcrc vru,c ihrue uvha ieh, ubhcr van" so that 3 days don’t elapse without
vru, ,ghna.  [wy kkf vru,k ohbuhm]khdbg ;xuh wr  says, "h,ep,xb" if vru,v ,thre is only a "vghna cuhj", for one to hear vru,, or is it a cuhj on
every individual to read the vru,, but since we aren’t all able to lain, we are tmuh from the true kgc through the ihs of vbugf gnua? He brings the
tburc h"rvn who quotes khhuu h"rvn who paskened regarding oudr, sjtu tren ohba, that one may not be tmuh one of his tren obligations
through hearing ,"vhre. This is because the vbe, of ,"vhre is only for vghna and not vthre. The tburc h"rvn says, this psak is probably based on
our Gemara that 2 people can’t be ekxn themselves because hte vghnaks ,"vhre. khdbg ;xuh wr is not happy with this vhtr and bleibs with a g"m.
  [jkac ,arp]     iurav ,kmcj rpx  brings that a b"nepb in this vrhej would be if one heard ,"vhre while davening vrag vbuna. If he is being
tmuh through the ihs of vbugf gnua, the t"cyhr [:jk vfux], says that in a situation where the listener can’t be "uhpc vbug", he can’t be tmuh through
the ihs of vbugf gnua either. So, if ,"vhre is only a vghna ihs, then in our case he would be tmuh because he is not relying on vbugf gnua. If it is a
vthre cuhj on every shjh then he needs to rely on vbugf gnua and that can’t work if he is in middle of vrag vbuna.
     The  [wc whx u"ne wx j"ut]g"ua  says one may learn during ,"vhre as long as there are 10 people following the vthre. In vfkv ruthc the j"j
says sutn vun,! How can one be permitted to learn during laining, how will he hear the true kgc? The j"j says tbhp,xns tkuk, I would say this
halacha is referring to one who already heard laining, he is the one who may learn during ,"vhre but only quietly. However, he concludes that the
end of this ;hgx is not gnan like this g"mu. The g"ua [oa] says: "hpn ognaku u,gs ihufk uhrcsc esesnk hutr ,uharpv kfca iufbvu". The c"ban
brings the ovrct idn who was rhnjn that even though there is a vyha that allows one to recite oudr, sjtu tren ohba, he was rhnjn to listen
to every word, t"rdv ,gs ifu. The c"ban adds that many ohburjt suggest to read along with the true kgc because without doing so it is harder to be
iufn and listen to every word. We see from the above halachos, that whether the vbe, rehg was for vthre or vghna, every word must still be heard.   

                                                                                                                                                                                                              

R’ Pinchos Horowitz zt”l (Hafla’ah) said:
    “wof,t lrchu ohngp ;kt off ofhkg ;xh of,uct hekt wvw - Rashi explains that Moshe said, ‘These 1000 blessings are mine;
Hashem will bless you as He promised.’ What is the meaning of this? Two times in history, Hashem was ready to wipe out
Bnei Yisroel - the Eigel and the Meraglim - and He promised Moshe, ‘I will make from you a great nation.’ Since ‘Middah
Tova Meruba M’Puraneus’ - good is always at least 500 times stronger than evil  (th vyux), Moshe said the blessing of
wohngp ;ktw - 1000 times, is mine as I was promised to be a great nation twice. Bnei Yisroel will get different berachos.”

A Wise Man would say: “Good judgment comes from experience, and experience comes from bad judgment.”                         
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         A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY

Laws of the Three Weeks and Nine Days (4)
Learning Torah on Tisha B’av and for an Avel. In Tehillim,
(19:9), Dovid HaMelech describes words of Torah as follows:
"ck hjnan ohrah wv hsuep" - the mitzvos of Hashem are just (see
the Malbim’s explanation there) and give joy to the heart (of
those who learn them). Therefore, the halacha states that an avel
(mourner) during Shiva is not permitted to learn words of Torah
(s"pa s"uh). Similarly, on Tisha B’av, when all Jews mourn the
destruction of the Bais Hamikdash, we are not permitted to learn
Torah (s"be, j"ut). This issur also applies to ladies who do not
have the mitzvah of Talmud Torah. Even to think Torah
concepts, which in many areas of halacha is not the same as
actual learning (Birchas HaTorah, in front of ervah), is
prohibited on Tisha B’av and for an avel because it too
gladdens the heart (d:oa). Children under the age of Bar
Mitzvah should also not learn or be taught (t:oa).
Permitted Texts. There are certain texts relating to Tisha B’av
and Aveilus which are permitted to be learned on this day of

 

  

      

mourning. One may learn in a simple form without pilpul:
Megilas Eicha with all its Medrashim and commentators.

 Kinnos said on Tisha B’av, laws of Tisha B’av, Aveilus, and
Cheram (which is like Aveilus) in the Shulchan Aruch.
Parts of Tanach that talk about hardships: Iyov and Yirmiyahu
(skipping posukim of comfort scattered throughout the sefer).
The entire third perek of Gemara Moed Katan; Gittin
55b-58a; Sanhedrin 96b-97a and 104b. 
Works of Mussar according to many Poskim. The purpose of
a fast day is self-improvement so this is desirable learning
(s"k ktrah ,njb 'c:vke ost hhj kg ohhj wxu,).

Bitul Torah. There are numerous opinions about the issur of
vru, kuyhc on Tisha B’av. Shevat M’yehuda (s:spa s"uh) and
Kaf Hachayim (h:sbe,) hold that these are just permitted texts,
but if one doesn’t learn them it isn’t vru, kuyhc once Chazal
prohibited regular learning. From the Chacham Tzvi (we vcua,)
it seems that since one has permitted texts, there is an obligation
to study them and not to waste time.

1)
2)

3)

4)

5)



      Our period of national mourning begins on Shiva Asar B’Tammuz gradually, with no music, no haircuts - and then it
intensifies to no swimming and no showers. On Tisha B’av we don’t eat or drink and our mourning gets even stronger as we sit
on the floor and cry! But then, at Chatzos, when the Bais HaMikdash was set on fire, we do something strange. We get up off
the floor and prepare for Mashiach to arrive! At the time of our deepest pain, we actually express the opposite reaction! Why?
Because in life, pain is the beginning of joy. When it can’t get any worse, it has to get better. The darkest moment is the one
right before dawn. Sometimes one has to be put in a deep, dark, or difficult situation to realize how blessed he really is! 
   Sometimes a person feels like he is in the dumps! He feels low and sad. But didn’t Dovid HaMelech tell us, ks rpgn hnhen"
"iuhct ohrh ,upatn. “Hashem, you lifted me up from the dumps, from the garbage. You raised up a poor person.” Had Dovid not
been in his most horrible and lowly place, he would have never been raised up to become Dovid HaMelech! It is the dump and
the garbage itself that a person must go through in order to give him the strength and ability to become great!
   Tisha B’av is the day of immense tragedy for the Jewish people, but it is also the day of hope and belief that the Geula will
come. The gematria of j,pn which means KEY is 528. There are 528 hours in the 3 weeks of Bein HaMetzarim. Chazal teach
us that these special hours are actually the KEY to a real relationship with Hashem. It is by going through the pain and hardship
together with our Beloved Father, that we become especially close. So, the next time you feel low, you feel down in the dumps,
know that it is the beginning of something wonderful. May we all be zoche to see the end of the pain, the end of the darkness
and enjoy the great light of Mashiach Tzidkeinu, Bimheira Biyameinu. And remember, hold on tight to your KEY, to the
Mafteach that unlocks all the blessings in your life, but put it down for a moment whenever you get rid of the garbage. 

     At a first glance, the word #g«n %a would seem superfluous. Obviously, in order to pronounce a verdict the judge must hear
the litigants’ arguments. What is the chiddush of the word #g«n %a? The mechaber of sefer Afikei Yam writes the following
explanation: Halacha states that a dayan shouldn’t look at the faces of the balei din before him, so as not to become influenced
(positively or negatively) by their affluence or social status. Thus the posuk says #g«n %a, hear their respective sides, but do not
look at them. (He adds, Chazal in Sota 47b teach us that urud, tk kyc 'ihsc ohbp htur ucran. He explains this to mean when the
judges began to consistently look at the parties involved, they became lax in the vrvzt of urud, tk. Do not fear the people.)
    It is possible to suggest another pshat on the extra word #g«n %a. When two sides come to the dayan, it’s not sufficient for the
Rov to simply hear the words they are verbalizing. One must also “hear” their feelings; delve into what’s really going on and
what’s driving this conflict. Hear the ofhjt ihc, the between the lines. When a dayan does that, it’ll be easier for him to placate
them, negotiate an acceptable pshara, and reach a just verdict of esm o,ypau - a more meritorious psak. R’ Yisroel Salanter
zt”l teaches that each of us is a dayan - judging and paskening for ourselves and our families. According to the above, we must
bear in mind that machshava. When those inevitable moments of domestic conflict arise, “hear” - listen to what’s really troubling
them. With that realization it will be much easier to resolve the matter as you’ll be getting to the root cause of the issue.
    Chazal in Bava Metzia teach us that Yerushalayim was destroyed ihsv kg ishngva kg and not ihsv ,ruan ohbpk. People
interacted with each other very superficially. Had they searched a bit deeper, they’d have understood the other person’s
feelings, validated them and reached an agreement - ihsv ,ruan ohbpk. Let us all try to improve our relationships by promoting
achdus, which will no doubt help serve as a catalyst, this iuzj ,ca, for an end to this long golus. vesmc vhcau 'vsp, ypanc iuhm    

                                                                                                                                                                                                              

h,ksd ohbc rcs wv hf /// ohna ugna
 /// hc ugap ovu h,nnuru(c-t whgah)

 /// ohrmnv ihc vudhav vhpsr kf(d-t vfht)

 esm o,ypau ofhjt ihc gna
 urd ihcu uhjt ihcu aht ihc(zy-t)

 /// cvz hsu ,rmju icku kp, ihcu irtp ihc ;ux kun vcrgc rcsnc isrhv rcgc ktrah kf kt van rcs rat ohrcsv vkt(t-t)
   A penniless chasid once made the arduous journey to visit his rebbe, R’ Shlomo Hakohen Rabinowitz zt”l, of Radomsk.
He was distraught. His daughter was of marriageable age, and he did not know where to begin to find the money needed for a
dowry and a wedding. All of this was written out in the kvitl which he handed to the rebbe. 
     R’ Shlomo was in a jovial mood - as was his natural state - and as he read through the kvitl, he suddenly exclaimed, “What is
this I read here about you being ‘a poor man’? You had better leave my house at once, for our Sages teach us that w,nf cuaj hbgw -
‘a pauper is considered as if dead.’ As you probably know, I am a kohen, who may not be defiled by such contact!” 
    The poor man turned beet red and jumped up from his seat in sheer fright. He was about to run out of the house but the
tzaddik motioned to him. “Come now, come now! This must surely be a case of mes mitzvah, a dead body which can be
attended to by no one else, in which case a kohen is allowed to defile himself.”
     Those present laughed at the seeming jest, a tactic the Rebbe would employ to try to make his visitors relax and remain at
ease. Now, the tzaddik turned serious and addressed himself once more to the poor fellow. “You are worried about marrying
off your daughter, is that right? I can see that here. But before that, tell me, do you have bread to eat?”
     The man fidgeted nervously. “To tell the truth,” he stammered, “I haven’t any bread to eat.”
     “So you don’t eat at all?” asked the Rebbe. “How do you survive?”
    “I do eat and I even make a beracha Hamotzi every day,” claimed the pauper.
     “Please explain,” asked the Rebbe. “If you make a Hamotzi every day, where do you get the bread for that?”
     “Most of it comes from my wife. She works, and earns a little money, so we have what to eat.”
   “What a fine business!” cried the rebbe. “His wife supports him! Shouldn’t we be warned by the example of Adam
Harishon, whose wife gave him something to eat? Tell me, what does your wife do to earn her income?”
     “Well, she goes to all the courtyards of the squires in the area, sells fruits, vegetables and whatever else she can muster, and
earns a little from that,” the pauper replied. The Rebbe listened pensively as the man spoke. 
    “If so,” said the tzaddik smiling now, “it seems that your problem is solved. The posuk in Parshas Devarim lists a number
of places where the Jewish people encamped, and there it states: wcvz-hsu ,urhmjuw. My advice to you is to follow the lead of our
ancestors. Tell your wife that if she goes to w,urhmjw - the courtyards of the noblemen, then she will no doubt merit to encounter
wcvz-hsw - an ample amount of gold, to support your family and produce a dowry for your daughter in her upcoming nuptials.
Reb Yid, go home in peace and the Almighty will help you, and your wife will prosper with wcvz-hsw.”
    The poor man was unlearned and did not fully grasp the Rebbe’s play on words of the posuk, but it was clear to him that he
had received a blessing and that was good enough for him. When he came home and his wife asked him what he had brought
back from the rebbe, he tried to explain it to her but found it really was quite difficult.
     His wife was not satisfied with her husband’s effort. Until one day, when she breathlessly ran home carrying a package and
exclaimed, “Look here. Today I found this lying about in the mud. Before anyone could see, I grabbed it and brought it home.”
     They opened it together, and found a sum of three hundred rubles - quite an exorbitant amount in those days. The man
realized that this bounty came from the Rebbe’s blessing. Part of it they set aside for their daughter’s dowry and the wedding
expenses, and with the rest the happy man set up a little business in which he prospered for the rest of his life.
    After the passing of the Radomsker, this chasid came to visit his son and successor, R’ Avraham Yissachar Rabinowitz
zt”l, and told him the above episode. “My father,” said the tzaddik, “was a remarkable man. Every expression of his ruach
hakodesh he managed to clothe in jest and witticisms, so that no one should detect there was anything extraordinary afoot.”       
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 /// ofchru oftanu ofjry hsck tat vfht(ch-t)
llllyyyynnnn: There was once a period of time when many tragedies
happened. Every few days another “incident” occurred.
Either a young child or young person lost their life in the
most unexpected manner and people began panicking. Like
all good Jews have done in past generations, people turned
to their Torah leaders for light and guidance. R’ Yaakov
Kamenetsky zt”l responded with the following:
    Chazal (Vayikra Raba 33,3) tell us that when there is a
bucket full of sins and we don’t know which particular sin
is causing current events issues, “the sin of kzd - theft,
jumps to the top.” What this means is that when people go
about their daily life and business without being wholly
honest in their dealings, they will end up with things that
aren’t rightfully theirs. By all sense of the word, this

constitutes theft, and it doesn’t make a difference whether a
person meant to do it or even knew about it. The sin of
stealing is on his conscious.
     This is such a widespread and serious issue, that when in
doubt, we can assume this is the cause of our difficult times!
llllyyyynnnnpppp: Moshe Rabbeinu said, "hsck tat vfht" - “How can I
carry alone your burden...” Rashi explains that when people
saw they were losing a court case in front of Moshe, they
would burden him by bringing new proofs and witnesses
that they had just “recently” discovered. This, they hoped,
would drag the case on, and somehow turn the case in their
favor. This is an example of dishonesty and ultimately theft. 
    Chazal say it was this same "vfht" that ultimately brought
about the destruction of the Bais HaMikdash, as we read on
Tisha B’av "ssc vcah vfht". If we can rectify this sin, the
ultimate redemption will be very soon forthcoming! 

  Yeshaya HaNavi’s prophecy, while it was uttered
concerning Malchus Yehuda and the holy city of
Yerushalayim, was by extension about all of Klal Yisroel. In
it he exclaimed:“For Hashem has spoken, I reared children
and brought them up, and they have rebelled against Me!”
What indeed does the Navi mean by exclaiming that
“Hashem has reared and brought up” Klal Yisroel?
    R’ Leib Chasman zt”l (Ohr Yahel) remarks that Yeshaya
HaNavi spoke of Hashem’s enduring love for his children
and how despite Klal Yisroel’s tendency to falter now and
then in their steadfastness to the Almighty, Hashem always
cherishes us as His children. It is this notion, and these very
words of Yeshaya HaNavi, of "h,nnuru h,kshd ohbc" which

reveals how incredibly deep Hashem’s affection for us runs. 
   Amazingly, until this statement was uttered, it was
impossible for anyone to understand the relationship between
Hashem and the Jewish people, and in fact, even prior to Klal
Yisroel’s existence as a nation, the ministering angels
wondered where Hashem would channel His Fatherly
affection. They hoped that Hashem would treat them as His
children and for a while it did indeed seem to be the case.
However, once Yeshaya HaNavi exclaimed that Hashem
regarded us as His children, it became quite clear that only
Klal Yisroel enjoyed such a close bond with the Almighty. 
     May we merit to feel Hashem’s love once again with the
coming of Moshiach speedily and in our days. 
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